A1.29.2 Negation mit , nicht” und ,kein"” in ganzen Satzen

Négation avec « nicht » et « kein » dans des phrases complétes

https://app.colanguage.com/fr/allemand/grammaire/negation-mit-nicht-und-kein-in-

ganzen-saetzen

Apprends quand utiliser « nicht » et quand utiliser « kein ».

1. Kein est utilisé pour nier les noms avec un article indéfini ou sans article du tout.

2. ,Nicht" nie I'adjectif, les verbes, les articles définis ou des phrases entiéres.

Kasus (cas)

Nominativ (nominatif)

Akkusativ (accusatif)

Dativ (datif)

Maskulin
(masculin)

kein Mann (pas de
homme)

Das ist kein Mann. (Ce
n'est pas un homme.)

keinen Mann (pas de
homme - accusatif)

Ich sehe keinen Mann.
(Je ne vois pas d'homme.)

keinem Mann (@ aucun
homme)

Ich helfe keinem Mann. (e
n'aide aucun homme.)

Feminin
(féminin)

keine Frau (pas de
femme)

Das ist keine Frau. (Ce
n'est pas une femme.)

keine Frau (pas de
femme - accusatif)

Ich sehe keine Frau. (e
ne vois pas de femme.)

keiner Frau (a aucune
femme)

Ich helfe keiner Frau. (e
n'aide aucune femme.)

mit "nicht”
(avec « nicht »)
Neutrum

(neutre)

kein Kind (pas d'enfant)
Das ist kein Kind. (Ce
n'est pas un enfant.)

kein Kind (pas d'enfant -
accusatif)

Ich sehe kein Kind. (e
ne vois pas d'enfant.)

keinem Kind (d aucun
enfant)

Ich helfe keinem Kind. (e
n'aide aucun enfant.)

Plural
(pluriel)

keine Freunde (pas
d'amis)

Das sind keine Freunde.
(Ce ne sont pas des amis.)

keine Freunde (pas
d'amis - accusatif)

Ich sehe keine
Freunde. (Je ne vois pas
d'amis.)

keinen Freunden (d aucun
amis)

Ich helfe keinen Freunden.
(Je n'aide aucun ami.)

mit "kein"
(avec « kein »)

Ich bin nicht mude. (e
ne suis pas fatigué.)

Ich sehe das Meer
nicht. (e ne vois pas la
mer.)

Ich antworte dem Kind
nicht. (/e ne réponds pas a
I'enfant.)

1. Remplissez le mot correct.

kein, nicht, keinen
1. Das ist

3. Dusiehst
(Tu n'as pas l'air épuisé.)

gutes Wetter fUr ein Bad im Meer.
(Ce n'est pas un bon temps pour se baigner dans la mer.)
2. Eristverletzt, aber vielleicht ist es

(Il est blessé, mais peut-étre que ce n'est pas si grave.)

erschopft aus.

4. Sie mochte baden, aber das Meer ist heute
(Elle veut se baigner, mais la mer n'est pas chaude aujourd'hui.)

5. Ich habe heute

Hunger.

so schlimm.

warm.
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(Je n'ai pas faim aujourd'hui.)

6. Wir sind verschwitzt, wir waren nur spazieren.
(Nous ne sommes pas en sueur, nous étions juste en train de nous promener.)

7. Erist sehr mude, aber er will sich ausruhen.
(Il est trés fatigué, mais il ne veut pas se reposer.)

8. Ich habe Appetit auf Fleisch.

(Je n'ai pas d'appétit pour la viande.)

1. kein 2. nicht 3. nicht 4. nicht 5. keinen 6. nicht 7. nicht 8. keinen

2. Traduire et choisir la bonne réponse

1. Ich habe heute Hunger, ich esse nur eine Suppe.

a. keine b. kein c. keinen d. nicht
2. Ich trinke heute Kaffee, ich habe schon zwei Tassen gehabt.

a. keinen b. nicht c. kein d. keine
3. Im Buro gibt es Pause am Nachmittag, deshalb sind alle mude.

a. keine b. kein ¢. nicht d. keinen
4. Ich bin mude, ich gehe noch einmal im Meer baden.

a. kein b. keinen ¢. nicht d. keine

1. keinen 2. keinen 3. keine 4. nicht

3. Herschreibe die Satze und verneine sie mit richtigem ,nicht” oder
~kein/keine/keinen/keinem/keiner”. Achte auf den Kasus. Beispiel: Ich habe eine Frage.
Ich habe keine Frage.

1. (kein) Ich habe eine Pause.

2. (nicht) Ich sehe den Trainer.

3. (kein) Das ist ein guter Chef.

4. (kein) Wir machen heute Sport.
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5. (nicht) Ich bin heute sehr mide.

6. (kein) Es gibt Treffen am Abend.

Drei | 3



